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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 254/2005
z 15. februdra 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 16. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 15. februdra 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 15. februira 2005, ktorym sa urfuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien uritych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 128,5
204 86,4

624 230,6

628 104,0

999 137,4

0707 00 05 052 184,8
068 111,6

204 95,7

999 130,7

0709 10 00 220 39,4
999 39,4

0709 90 70 052 195,6
204 233,7

999 214,7

080510 20 052 41,7
204 47,4

212 46,1

220 38,1

448 35,8

624 49,2

999 43,1

08052010 204 87,5
624 751

999 81,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 55,7
080520 90 204 89,7
400 77,8

464 47,5

624 67,4

662 53,5

999 65,3

0805 50 10 052 50,4
999 50,4

0808 10 80 400 87,0
404 86,6

528 87,5

720 59,0

999 80,0

0808 20 50 388 76,3
400 88,4

512 70,8

528 76,1

720 55,6

999 73,4

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 255/2005
z 15. februdra 2005

o trvalych povoleniach uréitych pridavnych litok v krmivich

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na smernicu Rady 70/524/EHS z 23. novembra
1970 o pridavnych latkach do krmiv ('), a najmd na jej clanky
3 a 9d ods. 1,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 18312003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouZzivanie vo vyzive zvierat(?), a najmd na jeho
¢cldnok 25,

kedze:

Nariadenie (ES) ¢ 1831/2003 stanovuje povolenie
pridavnych ldtok pouzivanych vo vyZzive zvierat
v Eurépskej Gnii.

(1)

Clanok 25 nariadenia (ES) ¢ 1831/2003 ustanovuje
prechodné opatrenia pre Ziadosti na povolenie pridav-
nych litok do krmiv, predlozenych v silade so smer-
nicou 70/524 pred ditumom zadatia uplatiovania
tohto nariadenia.

Ziadosti o povolenie pridavnych ldtok, uvedené
v prilohdch k tomuto nariadeniu, boli predlozené pred
ditumom  zalatia  uplatiovania  nariadenia  (ES)
¢. 1831/2003.

Pociato¢né ndmietky clenskych $titov voci tymto Ziados-
tiam, podané podla ¢linku 4 ods. 4 smernice 70/524/EH,
boli Komisii predloZené pred ditumom zacatia uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1831/2003. Tieto Ziadosti sa
budii teda nadalej posudzovat v siilade s clankom 4
smernice 70/524/EHS.

Pouzitie mikroorganického prepardtu Bacillus cereus var.
toyoi (NCIMB 40112/CNCM 1-1012) bolo po prvykrat
prechodne povolené na vykrmovanie dobytka podla
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1411/1999 ().

() U. v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1. Smernica naposledy ~zmenend
a doplnend nariadenim Komisie (ES) ¢ 1800/2004 (U. v. EU
L 317, 16.10.2004, s. 37).

(» U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.

() U. v. ES L 164, 30.6.1999, s. 56.

(6)

(10)

(1)

(12)

PRy
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Pouzitie mikroorganického prepardtu Enterococcus faecium
(DSM  10663/NCIMB  10415) bolo po prvykrit
prechodne povolené pre telatd podla nariadenia Komisie
(ES) ¢. 16361999 (*.

Predlozené boli nové tdaje na podporu tychto Ziadosti
o povolenie bez ¢asového obmedzenia tychto dvoch
mikroorganickych preparatov, blizsie uréenych v prilohe
[ k tomuto nariadeniu. Vyhodnotenie ukazuje, Ze si
splnené podmienky stanovené v ¢lanku 3a smernice
70/524[EHS pre takéto povolenie.

Pouzitie enzymového preparitu endo-1, 3 (4)-beta-gluka-
nézy a endo-1, 4-beta-xylandzy, vyrobeného z Aspergillus
niger (NRRL 25541), bolo po prvykrit prechodne povo-
lené pre nosnice podla nariadenia Komisie (ES)
& 1436/98 ().

Na podporu Ziadosti o povolenie tohto enzymového
prepardtu bez casového obmedzenia boli predlozené
nové udaje.

Eurépsky drad pre bezpecnost potravin (EUBP) dorucil
svoje stanovisko o G¢innosti pouzivania tohto pripravku
pre nosnice dna 14. septembra 2004.

Vyhodnotenie dokazuje, Ze st splnené podmienky stano-
vené v ¢lanku 3a smernice 70/524/EHS.

Pouzitie enzymového prepardtu 6-fytdzy, vyrobeného
podla Aspergillus oryzae (DSM 11857), bolo po prvykrat
prechodne povolené na vykrm kurdiat, nosnic, moriek,
pri vykrme mladych prasiat a o$ipanych podla nariadenia
Komisie (ES) & 1353/2000 () a na vykrm prasnic podla
nariadenia Komisie (ES) ¢ 261/2003 (). Pouzitie tohto
enzymového preparitu bolo povolené bez casového
obmedzenia pre tieto kategbrie zvierat podla nariadenia
Komisie (ES) & 1465/2004 (3).

. ES L 194, 27.7.1999, s. 17.

. ES L 191, 7.7.1998, s. 15.
. ES L 155, 28.6.2000 s. 15.
. EU L 37, 13.2.2003 s. 12.
. EU L 270, 18.8.2004 s. 11.
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(13)  Na podporu Ziadosti o povolenie na pripravu rovnakého (19)  Preto by malo byt pouzivanie tychto troch enzymovych

(14)

(16)

17)

(18)

enzymového prepardtu, vyrobeného podla kmena DSM
14223, Aspergillus oryzae bez ¢asového obmedzenia pre
uvedené kategérie zvierat boli predlozené nové udaje.

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin (EUBP) dorucil
svoje stanovisko o pouzivani tohto prepardtu, vyrobe-
ného z Aspergillus oryzae kmeria DSM 14223 namiesto
kmena DSM 11857, z ktorého sa usudzuje, Ze tento
prepardt nepredstavuje riziko pre zdravie ludi, pre
uvedené kategérie zvierat ani pre prostredie podla
podmienok stanovenych v prilohe II k tomuto naria-
deniu.

Vyhodnotenie ukazuje, Ze boli splnené podmienky
v ¢lanku 3a smernice 70/524/EHS pre povolenie tohto
preparatu bez ¢asového obmedzenia.

Pouzitie enzymového prepardtu endo-1, 4-beta-xylanazy,
vyrobeného podla Aspergillus niger (CBS 270.95), bolo po
prvykrit prechodne povolené na vykrm kurciat podla
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1436/98 a na vykrm moriek
podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 654/2000 (%).

Na podporu Zziadosti povolenia tohto enzymového prepa-
ritu bez casového obmedzenia boli predlozené nové
tdaje.

Vyhodnotenie ukazuje, Ze s splnené podmienky stano-
vené v ¢lanku 3a smernice 70/524/EHS o povoleni.

prepardtov, blizsie uvedenych v prilohe II, povolené bez
¢asového obmedzenia.

(20)  Vyhodnocovanie ziadosti ukazuje, Ze sa musia vyzadovat
isté postupy na ochranu pracovnikov pred vystavenim sa
riziku, ktoré je spojené s tymito pridavnymi latkami, ako
je stanovené v prilohdch. Tato ochrana musi byt zaistend
ziadostou smernice Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989
o prijati opatreni na zvySovanie bezpecnosti a ochrany
zdravia pracovnikov pri praci (3).

(21)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Preparaty, ktoré patria do skupiny ,mikroorganizmov*, st povo-
lené na pouzivanie bez casového obmedzenia ako pridavné
litky do wvyzivy zvierat podla podmienok stanovenych
v prilohe L

Cldnok 2
Preparéty, ktoré patria do skupiny ,enzymov“ sii povolené na

pouzitie bez ¢asového obmedzenia ako pridavné litky do vyzivy
zvierat podla podmienok stanovenych v prilohe IL

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 15. februdra 2005

() U.v. ES L 79, 30.3.2000, s. 26.

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie

) U.v.ESL 183, 29.6.1989, s. 1.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 256/2005
z 15. februdra 2005,

ktorym sa urcujii dovozné cld v oblasti obilnin pouZitelné od 16. februdra 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z 29.
septembra 2003 o spolocnej organizicii trhov s obilninami (%),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢.
1766/92 tykajiceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (3),

najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 1,
kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 predpokladd, Ze
pri dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberaji colné poplatky vo vyske podla
Spolo¢ného colného sadzobnika. AvSak pre produkty
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd
intervencnej cene platnej pre tieto produkty pri dovoze,
zvysenej o 55% a zniZenej o dovoznd cenu CIF, platni
pre prislusnt zdsielku. AvSak tento colny poplatok
nesmie byt vyssi ako vyska poplatkov v Spolo¢nom
colnom sadzobniku.

(2)  V zmysle ¢ldnku 10 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003

sa dovozné ceny CIF vypocitavaju na zaklade reprezenta-
tivnych cien prislusného produktu na svetovom trhu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢ 1249/96 stanovilo pravidld uplatiio-
vania nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 tykajticeho sa dovoz-
nych ciel v sektore obilnin.

(4)  Dovozné cld zostdvaji platné, kym nevstipi do platnosti
ich nové urcenie.

(5) S cielom umozZnif normélne fungovanie rezimu dovoz-
nych ciel sa pre ich vypocet majii zvolit reprezentativne
trhové sadzby zistené v priebehu urcitého referencného
obdobia.

(6)  Uplatilovanie nariadenia (ES) ¢ 1249/96 vedie k ureniu
dovoznych ciel v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Dovozné cld v sektore obilnin v zmysle ¢ldnku 10 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 17842003 st urcené v prilohe I k tomuto
nariadeniu na zdklade podkladov uvedenych v prilohe II.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gé¢innost 16. februdra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 15. februdra 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 U.v.ESL 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie n:}posledy/ zmenené
a doplenené nariadenim (ES) ¢. 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
Dovozné cld v zmysle ¢ldnku 10 ods. 2 nariadenia (ES) & 1784/2003 uplatnitelné od 16. februdra 2005

Kéd KN Nézov tovaru Doleir&cllt? S

1001 10 00 PSenica tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 5,92

1001 90 91 PSenica mikk4, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 Psenica mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 38,70
100510 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 59,51
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie (?) 59,51
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 38,70

(") Na tovar prichddzajiici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav (Clinok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96) moze dovozca pozivat vyhodu
zniZenia cla o:
— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v frsku, Spojenom kralovstve, Dansku, v Estonsku, v Litve, v Lotyisku, v Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom
pobrezi Pyrenejského polostrova.
() Dovozca moze byt zvyhodneny pausilnou zlavou 24 EURJt, ked st splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA 1

Podklady na vypocet cla

obdobie od 1.2.2005-14.2.2005

1. Priemery za referencné obdobie podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Kurz (EUR[t) 110,84 (***) 59,98 155,96 145,96 125,96 93,18
Prémia v zdlive (EUR/t) 47,52 12,39 — —

Prémia na Velkych jazerich (EUR/t)

() Negativna prémia 10 EUR/t (clénok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).
(**) Negativna prémia 30 EUR/t (¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).

(***) Pozitivna prémia 14 EURJt zahrnutd (¢cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96).

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/néklady: Mexicky ziliv—Rotterdam: 28,00 EUR/t; Velké jazerd—Rotterdam: —EURJt.

3. Doticie v zmysle ¢linku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. decembra 2004,

ktorym sa stanovuje finanény prispevok Spolocenstva na previdzkové ndklady na eradikiciu
slintacky a krivacky v Spojenom krilovstve v roku 2001

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 5460)

(Len anglicky text je autenticky)

(2005/130/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 90/424/EHS z 26. juna 1990
o vydavkoch na veterindrnom tseku ('), a najmé na jeho ¢lanok
3 ods. 3 a ¢ldnok 11,

kedZe:

(1) V Spojenom krélovstve sa v roku 2001 vyskytla nikaza
slintacky a krivacky. Prepuknutie tohto ochorenia pred-
stavovalo vdzne nebezpelenstvo pre hospodarske zvieratd
v Spolocenstve.

(20 V silade s rozhodnutiami Komisie 2001/654/[ES (?)
a 2003/23/ES(®) sa majitelom povinne porazenych
zvierat v stvislosti s realizdciou eradikacnych opatreni
vztahujicich sa na prepuknutie slintacky a krivacky
v roku 2001 poskytol kompenzacny finanény prispevok
Spolocenstva.

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené

doplnene smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/99ES,
EU L 325, 12.12.2003, s. 31).

ES L 230, 28.8.2001, s. 16.

ES L 8, 14.1.2003, s. 41.

e

cca

() U
() U

. V.
. V.
. V.

(3) V sdlade s rozhodnutim Komisie 2003/676/ES (%) sa
schvalil aj dodato¢ny finanény prispevok Spolocenstva
na prevadzkové a iné ndklady spojené s eradikéciou slin-
tacky a krivacky v Spojenom krélovstve v roku 2001.

(4 Podla c¢lanku 1 uvedeného rozhodnutia bol v rdmci
dodato¢ného finanéného prispevku vyplateny preddavok
vo vyske 40 milibnov EUR.

(5)  V sulade s tymto rozhodnutim sa mal zostatok financ¢-
ného prispevku Spolocenstva vyplatit na zdklade Ziadosti
predlozenej Spojenym kralovstvom z 27. februdra 2003,
ako aj podrobnej dokumenticie potvrdzujiicej Ciselné
udaje uvedené v tejto ziadosti a vysledkov ndhodnych
kontrol uskuto¢nenych Komisiou.

(6)  Po zohladenni uvedenych skutocnosti je v stcasnosti
potrebné stanovit finanény prispevok Spolocenstva na
prevadzkové ndklady spojené s eradikdciou slintacky
a krivacky v Spojenom krélovstve v roku 2001.

(7) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti si v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

() U. v. EU L 249, 1.10.2003, s. 45.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Dodato¢ny finanény prispevok Spolocenstva na prevadzkové
a iné ndklady spojené s eradikdciou slintacky a krivacky
v Spojenom krélovstve v roku 2001 podla rozhodnutia Komisie
2003/676[ES sa stanovuje vo vyske 156 972 555 EUR.

S prihliadnutim na uz vyplateny preddavok vo vyske 40
miliébnov EUR sa vyplati zostatok vo vyske 116 972555
EUR, len ¢o budt k dispozicii potrebné kreditné prostriedky.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcené Spojenému krdlovstvu Velkej
Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 30. decembra 2004

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 7. februira 2005

tykajice sa finan¢nej pomoci SpoloCenstva na rok 2005 pre niektoré referencné laboratérid
Spolocenstva v oblasti zdravia zvierat a verejnosti (biologické rizikd)

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 262)
(Iba Spanielsky, franciizsky, holandsky a anglicky text je autenticky)
(2005/131JES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 90/424/EHS z 26. jina 1990
o vydavkoch na veterindrnom dseku ('), a najmé na jeho ¢lanok
28 ods. 2,

kedZe:

(1) Rozhodnutim 90/424/EHS sa stanovuje, Ze Spolocenstvo
mé prispievat k zvySovaniu efektivity veterinarnych
in3pekcii formou pridelenia finan¢nej pomoci refe-
renénym laboratéridm. Kazdé referencné laboratdrium,
ktoré je takto oznacené v stlade s veterindrnymi prav-
nymi predpismi Spolocenstva, moZe za istych
podmienok ziskat finanéni pomoc Spolocenstva.

(2)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 156/2004 z 29. janudra
2004 o finanénej podpore Spolocenstva pre referencné
laboratérid Spolocenstva podla ¢lanku 28 rozhodnutia
90/424[EHS (?) sa stanovuje, Ze financny prispevok
Spolocenstva sa prideluje za podmienky efektivnej reali-
zdcie schvélenych pracovnych programov a Ze prijem-
covia poskytuji vietky potrebné informdcie v rdmci
stanovenych lehot.

(3)  Komisia posudila pracovné programy a zodpovedajice
odhady rozpoctu, ktoré predlozili referen¢né laboratérid
Spolocenstva na rok 2005.

4)  Vstlade s uvedenym by sa mala finanénd pomoc Spolo-
Censtva pridelovat referenénym laboratéridm Spolocen-
stva urenym na uskuto¢fiovanie tlloh a povinnosti usta-
novenych v smernici Rady 92/46/EHS zo 16. jina 1992,
ktorou sa stanovuju hygienické predpisy pre vyrobu suro-

" U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/99/ES
(U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 31).

@ U.v. EU L 27, 30.1.2004, s. 5.

vého mlieka, tepelne oSetreného mlicka a mlie¢nych
vyrobkov a ich uvddzanie na trh (%), v rozhodnuti Rady
93/383/EHS zo 14. jina 1993 o referencnych laborato-
ridch na monitorovanie morskych  biotoxinov (%),
v rozhodnuti Rady 1999/313/ES z 29. aprila 1999
o referenénych laboratéridch na sledovanie bakteridlnej
a virusovej kontamindcie lastirnikov(’), v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z
22. mdja 2001, ktorym sa stanovuju pravidld prevencie,
kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongiform-
nych encefalopatii(®), a v rozhodnuti Komisie
2004/564[ES z 20. jula 2004 o referen¢nych laboraté-
ridch Spolocenstva pre epidemiolégiu zoondéz a pre
salmonelu a o ndrodnych referen¢nych laboratéridch
pre salmonelu (7).

(5)  Okrem finan¢nej pomoci Spolodenstva je potrebné
poskytniit dal$iu pomoc pri organizovani semindrov
v oblastiach, ktoré patria do posobnosti referenénych
laboratérii Spolocenstva.

(6)  Nariadenim (ES) ¢ 156/2004 sa stanovuju pravidld
opravnenosti tykajlce sa semindrov organizovanych refe-
rencnymi laboratériami Spolocenstva. Ziroven sa nim
obmedzuje finanénd pomoc, ktord sa vztahuje na ticast
najviac 30 os6b na semindri. Vynimka z tohto obme-
dzenia by sa mala udelit referenénému laboratériu Spolo-
Censtva, ktoré vzhladom na prinos svojich semindrov
potrebuje zabezpecit podporu vyssieho poctu ucastnikov
ako 30 osob.

(7)  V savislosti s riadnym finanénym hospoddrenim je
potrebné, aby sa pri poskytovani finan¢nej pomoci
SpoloCenstva  prislusnému  referenénému  laboratdriu
Spolocenstva zohladnoval vyskyt opakujticich sa tazkosti
pocas jeho prevadzky. Toto laboratérium by malo byt
v priebehu roka podrobené auditu, ktory by overil, ¢i
sa v ramci svojej Cinnosti riadi tlohami, povinnostami
a podmienkami opravnenosti ustanovenymi
v pravidldch Spolocenstva.

() U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenend

a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() U.v. ES L 166, 8.7.1993, s. 31. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristiipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 120, 8.5.1999, s. 40.

(9 U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie napqsledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 36/2005 (U. v. EU L 10,
13.1.2005, s. 9).

() U.v. EU L 251, 27.7.2004, 5. 14.
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(8)  Podla clanku 3 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1258/1999
zo 17. méja 1999 o financovani Spolo¢nej polnohospo-
darskej politiky (') podlieha financovanie veterindrnych
opatren{ a opatren{ tykajicich sa zdravia rastlin, prijima-
nych v stilade s pravidlami Spolocenstva, zarucnej sekcii
Eurdpskeho  polnohospodarskeho  usmerniovacieho
a zaru¢ného fondu. Na tcely finan¢nej kontroly sa uplat-
fiyji ¢lanky 8 a 9 nariadenia (ES) ¢. 1258/1999.

9) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Finanénd pomoc Spanielsku v sivislosti s dlohami
a povinnostami uvedenymi v rozhodnuti 93/383/EHS

1. Spolocenstvo prideluje finanénd pomoc  Spanielsku
v stvislosti s tlohami a povinnostami ustanovenymi v ¢lanku
4 rozhodnutia 93[383EHS, ktoré md v rdmci sledovania
morskych biotoxinov uskutocnit laboratérium Laboratorio de
Biotoxinas Marinas Area de Sanidad, Vigo, v §panielsku.

Vyska tejto pomoci predstavuje v obdobi od 1. janudra do
31. decembra 2005 maximalne 201 000 EUR.

2. Okrem maximélnej vysky pomoci, ustanovenej v odseku
1, prideluje Komisia finanénd pomoc Spanielsku aj na organi-
zovanie semindra laboratériom uvedenym v odseku 1. Vyska
tejto pomoci predstavuje maximdlne 30 000 EUR.

3. Do 30. jina 2005 Komisia vykond technicky a finanény
audit laboratéria uvedeného v odseku 1.

Cldnok 2

Finanénd pomoc Francizsku v sivislosti s tlohami
a povinnostami uvedenymi v rozhodnuti 92/46/EH

1. Spolocenstvo prideluje finanénii pomoc  Franctzsku
v suvislosti s udlohami a povinnostami ustanovenymi
v kapitole 1I prilohy D k smernici 92/46/EHS, ktoré md
v rdmci analyzy a testovania mlieka a mliecnych vyrobkov
uskuto¢nit laboratorium Laboratoire d'études et de recherches sur
la qualité des aliments et sur les procédés agro-alimentaires, ktoré
je stcastou Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments
(predtym Laboratoire détudes et de recherches sur Thygiene et la
qualité des aliments), Maisons-Alfort, vo Franctizsku.

Vyska tejto pomoci predstavuje v obdobi od 1. janudra do
31. decembra 2005 maximdlne 200 000 EUR.

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 103.

2. Okrem maximélnej vysky pomoci, ustanovenej v odseku
1, prideluje Komisia finan¢ni pomoc Franctizsku aj na organi-
zovanie semindra laboratériom uvedenym v odseku 1. Vyska
tejto pomoci predstavuje maximalne 27 000 EUR.

Cldnok 3

Finanénd pomoc Holandsku v sdvislosti s dlohami
a povinnostami uvedenymi v rozhodnuti 2004/564/ES

1. SpoloCenstvo prideluje finanénti pomoc Holandsku
v suvislosti s dlohami a povinnostami ustanovenymi
v rozhodnuti 2004/564/ES, ktoré mé v rdmci sledovania salmo-
nely uskutocnit laboratérium Rijksinstituut voor Volksgezondheid
en Milieu, Bilthoven, v Holandsku.

Vyska tejto pomoci v obdobi od 1. janudra do 31. decembra
2005 predstavuje maximdlne 270 000 EUR.

2. Okrem maximdlnej vysky pomoci, ustanovenej v odseku
1, prideluje Komisia finanéni pomoc Holandsku aj na organi-
zovanie semindra laboratériom uvedenym v odseku 1. Vyska
tejto pomoci predstavuje maximdlne 28 000 EUR.

Clanok 4

Finanénd pomoc Spojenému krilovstvu v savislosti
s dlohami a povinnostami uvedenymi v rozhodnuti
1999/313[ES

1. SpoloCenstvo prideluje finanéni pomoc Spojenému
krélovstvu na tlohy v stvislosti s povinnostami ustanovenymi
v cldnku 4 rozhodnutia 1999/313/ES, ktoré ma v rdmci sledo-
vania bakteridlnej a virusovej kontaminacie lastirnikov usku-
tocnit laboratérium, ktoré je sucastou Centre for Environment,
Fisheries and Aquaculture Science, Weymouth, v Spojenom krélov-
stve.

Vyska tejto pomoci v obdobi od 1. janudra do 31. decembra
2005 predstavuje maximalne 248 000 EUR.

2. Okrem maximélnej vysky pomoci, ustanovenej v odseku
1, prideluje Komisia finan¢nii pomoc Spojenému krélovstvu aj
na organizovanie semindra laboratériom uvedenym v odseku 1.
Vyska tejto pomoci predstavuje maximédlne 30 000 EUR.

Cldnok 5

Finannd pomoc Spojenému krilovstvu v sivislosti
s tdlohami a povinnostami uvedenymi v nariadeni (ES)
& 999/2001

1. Spolocenstvo prideluje finanénii pomoc  Spojenému
krélovstvu v stvislosti s tilohami a povinnostami ustanovenymi
v kapitole B prilohy X k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001, ktoré ma
v rdmci sledovania prenosnych spongiformnych encefalopatii
uskuto¢nit veterindrna laboratérna agenttra Veterinary Laborato-
ries Agency, Addlestone, v Spojenom kralovstve.
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Vyska tejto pomoci v obdobi od 1. janudra do 31. decembra
2005 predstavuje maximdlne 500 000 EUR.

2. Okrem maximdlnej vysky pomoci, ustanovenej v odseku
1, prideluje Komisia finan¢nii pomoc Spojenému kralovstvu aj
na organizovanie semindrov laboratériom uvedenym v odseku
1. Vyska tejto pomoci predstavuje maximdlne 70 500 EUR.

3. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 156/2004
je laboratérium uvedené v odseku 1 oprdvnené pozadovat
finanénd pomoc na zabezpelenie tcasti maximdlne 50 osob
na jednom zo semindrov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

Clanok 6
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené Spanielskemu kralovstvu, Franctiz-
skej republike, Holandskému kralovstvu a Spojenému krélovstvu
Velkej Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 7. februdra 2005
Za Komisiu

Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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